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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

บทที ่105 
ซะกาต ระหวางหนาที่และโทษของการละเลย 

 
การสรรเสริญทั้งมวลเปนกรรมสิทธิ์ของอัลลอฮฺ ความเมตตา

จําเริญและความศานติจงมีแดทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัม ฉันขอปฏิญาณวาไมมีพระเจาอื่นใดท่ีควรไดรับการภักดี
นอกจากอัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว โดยไมมีภาคีหุนสวนอันใดสําหรับ
พระองค และฉันขอปฏิญาณวาทานนบีมุหัมมัดคือบาวและศาสนทูตของ
พระองค... 
 ซะกาต เปนบทบัญญัติที่ สําคัญย่ิงในศาสนาอิสลามซึ่งถูก
กําหนดขึ้นมาเปนกฏหมายที่มุสลิมตองถือปฏิบัติในวิถีชีวิต เปนหลักการ
ที่สามแหงหลักการท่ีย่ิงใหญ มีหลักฐานจากอัลกุรอาน หะดีษ และมติ
จากบรรดาปวงปราชญมากมายท่ีบงชี้วาเร่ืองน้ีเปนส่ิงจําเปน 

อัลลอฮฺตรัสวา  

﴿ ْ قيِمُوا
َ
لَوٰةَ  وَأ ْ  ٱلصَّ كَوٰةَ  وَءَاتوُا ْ  ٱلزَّ كٰعِيَِ  مَعَ  وَٱرۡكَعُوا : اكقرة( ﴾ٱلرَّ
٤٣(  
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ความวา “และพวกทานจงดํารงละหมาด และจายซะกาต และจงโคง
คารวะตออัลลอฮฺพรอมกับผูโคงคารวะท้ังหลาย” (อัล-บะเกาะเราะฮฺ : 
43) 

 
พระองคตรัสอีกวา 

﴿ ْ هُۥ وَءَاتوُا ْۚ تسُۡفُِوٓ  وƅََ  حَصَادِهِۖۦ  يوَۡمَ  حَقَّ  ﴾ٱلمُۡسۡفِيَِ  يُبُِّ  ƅَ  إنَِّهُۥ ا
  )١٤١:  الأنعام(

ความวา “และพวกเจาจงจายซะกาตพืชผลในวันที่เก็บเก่ียว และอยาได
ฟุมเฟอย แทจริงแลวอัลลอฮฺไมชอบผูที่ฟุมเฟอยทั้งหลาย” (อัล- อันอาม : 
141) 

 
ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา 

دًا رسَُولُ « نَّ مُحمََّ
َ
ُ وَأ نْ لاَ إȄََِ إلاَِّ ابَّ

َ
بنُِيَ الإْسِْلاَمُ لَبَ خَمْسٍ شَهَادَةِ أ

كَاةِ وَالْحجَِّ وصََوْمِ رَمَضَانَ  لاَةِ وَإيِتَاءِ الزَّ ِ وَإقَِامِ  الصَّ رواه (» ابَّ
  )١٦برقم  ومسلم ،٨برقم  اكخاري

ความวา “อิสลามวางอยูบนรากฐาน  5  ประการ คือ   
1. กลาวปฏิญาณตนวาไมมีพระเจาที่ควรแกการภักดีนอกจาก

อัลลอฮฺ และทานนบีมุหัมมัดเปนเราะสูลของอัลลอฮฺ 
2. ดํารงการละหมาด 
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3. จายซะกาต 
4. ประกอบพิธีหัจญ 
5. ถือศีลอดในเดือนเราะมะฎอน”  

(บันทึกโดยอัล-บุคอรีย หมายเลขหะดีษ 8 และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 
16) 

 
และทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาวอีกวา 

مِرْتُ «
ُ
نْ  أ

َ
قَاتلَِ  أ

ُ
نْ  يشَْهَدُوا حŠََّ  اجَّاسَ  أ

َ
ُ  إلاَِّ  إȄََِ  لاَ  أ نَّ  ابَّ

َ
دًا وَأ  مُحمََّ

ِ  رسَُولُ  لاَةَ  وَيُقِيمُوا ،ابَّ كَاةَ  وَيُؤْتوُا ،الصَّ  عَصَمُوا ذَلكَِ  فَعَلوُا فإَذَِا ،الزَّ
مْوَالهَُمْ  دِمَاءَهُمْ  مِنيِّ 

َ
ِ  لَبَ  وحَِسَانُهُمْ  الإْسِْلاَمِ  بِحقَِّ  إلاَِّ  وَأ  رواه(» ابَّ

  )٢٢برقم  ومسلم، ٢٥برقم  اكخاري
ความวา ”ฉันไดรับบัญชาใหทําการตอสูกับมวลมนุษยจนกวาพวกเขาจะ
กลาวปฏิญาณวาไมมีพระเจาอื่นนอกจากอัลลอฮฺ และมุหัมมัดเปนเราะ
สูลของอัลลอฮฺ ดํารงการละหมาด และจายซะกาต ตราบใดที่พวกเขาถือ
ปฏิบั ติเชนนั้นพวกเขาจะไดรับการปกปองคุมครองเลือดเน้ือและ
ทรัพยสินจากฉัน เวนแตดวยสิทธิแหงอิสลาม สวนการคิดบัญชีตอ
พฤติกรรมของพวกเขาเปนกรรมสิทธิ์ของอัลลอฮฺ” (บันทึกโดยอัล-บุคอรีย 
หมายเลขหะดีษ 25  และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 22) 
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 และมีรายงานจากอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ เลาวา ”มี
อาหรับชนบทคนหนึ่งมาหาทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม แลวได
กลาวกับทานวา ขอใหทานไดโปรดแนะนําส่ิงดีๆ เม่ือฉันถือปฏิบัติแลวฉัน
จะไดเขาสวรรคดวยเถิด” 

َ  يَعْبُدُ «:  صلى االله عليه وسلم قال   بهِِ  تشُْرِكُ  لاَ  ابَّ
ً
 وَتقُِيمُ  ،شَيأْ

لاَةَ  كاَ  وَتؤُدَِّي، الصَّ ِي :قاَلَ  »رَمَضَانَ  وَتصَُومُ  ،المَْفْرُوضَةَ  ةَ الزَّ
َّȆوَا 

 ƀِْزِيدُ  لاَ  نِيَدِهِ  غَف
َ
ا ،هَذَا لَبَ  أ ُ  صَلىَّ  اجَّبِيُّ  قَالَ  وȞََّ  فَلمََّ  عَليَهِْ  ابَّ

هُ  مَنْ « :وسََلَّمَ  نْ  سَرَّ
َ
هْلِ  مِنْ  رجَُلٍ  إِلَى  فَنظُْرَ  أ

َ
 »هَذَا إِلَى  فَليْنَظُْرْ  الْجنََّةِ  أ

  )١٤برقم  ومسلم، ١٣٩٧برقم رواه اكخاري (
ทานนบีแนะนําวา ”เจาจงเคารพภักดีตออัลลอฮฺโดยไมมีภาคีหุนสวนใดๆ 
รวมกับพระองค ดํารงการละหมาด จายซะกาตที่เปนวาญิบ และถือศีล
อดเดือนเราะมะฏอน” ชายผูนั้นกลาววา ขอสาบานตออัลลอฮฺวาฉันจะไม
ทําไปมากกวานี้ เม่ือเขาไดผินหลังจากไปทานนบีจึงกลาววา ”ใคร
ตองการที่จะเห็นชาวสวรรคก็จงใหมองชายคนนี้” (บันทึกโดยอัล-บุคอรีย 
หมายเลขหะดีษ 1397  และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 14)      

 
 และไดมีการคาดโทษเอาไวอยางรุนแรงสาหัสแกบรรดาผูที่
ตระหนี่หรือไมสนใจที่จะจายซะกาต โดยที่อัลลอฮฺไดตรัสวา 
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هَا﴿ يُّ
َ
أ ِينَ  يَٰٓ ْ  ٱلَّ حۡبَارِ  مِّنَ  اكَثيِٗ  إنَِّ  ءَامَنُوٓا

َ
كُلُونَ  وَٱلرُّهۡبَانِ  ٱلۡ

ۡ
 لََأ

مۡوَلَٰ 
َ
ونَ  بٱِلۡبَطِٰلِ  ٱلَّاسِ  أ ِۗ  سَبيِلِ  عَن وَيَصُدُّ َّĬِينَ  ٱ  يكَۡنُِونَ  وَٱلَّ

هَبَ  ةَ  ٱلَّ ِ  سَبيِلِ  فِ  ينُفِقُونَهَا وƅََ  وَٱلۡفِضَّ َّĬۡهُم ٱ لِمٖ  بعَِذَابٍ  فَبشَِّ
َ
 أ

 وجَُنُوبُهُمۡ  جِبَاهُهُمۡ  بهَِا فَتُكۡوَىٰ  جَهَنَّمَ  ناَرِ  فِ  عَليَۡهَا يُۡمَٰ  يوَۡمَ  ٣٤
تُمۡ  مَا هَذَٰا وَظُهُورهُُمۡۖ  نفُسِكُمۡ  كَنَۡ

َ
ْ  لِ  ﴾ تكَۡنُِونَ  كُنتُمۡ  مَا فَذُوقُوا

  )٣٥- ٣٤: اكحوبة سورة( 
 ความวา “บรรดาผูศรัทธาท้ังหลาย ! แทจริงมีบรรดานักปราชญ และ
บาทหลวงจํานวนมากมายท่ีกินทรัพยของประชาชนโดยไมชอบ และ
ขัดขวาง(ผูคน)ใหออกจากแนวทางของอัลลอฮฺและบรรดาผูที่สะสมทอง
และเงิน โดยไมจายมันในหนทางของอัลลอฮฺ ดังนั้นจงแจงขาวดีแกพวก
เขาเถิด ดวยการลงโทษอันเจ็บปวด วันท่ีมันจะถูกเผาไฟนรก
แหงญะฮันนัม แลวหนาผากของพวกเขา และสีขางของพวกเขา และหลัง
ของพวกเขาจะถูกนาบดวยมัน นี่แหละคือส่ิงที่พวกเจาไดสะสมไว เพ่ือตัว
ของพวกเจาเอง ดังนั้นจงล้ิมรสส่ิงที่พวกเจาสะสมไวเถิด” (อัต-เตาบะฮฺ : 
34-35) 
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ฉะนั้นเม่ือไหรก็ตามหากไมมีการจายซะกาตในทรัพยสินที่มีมัน
จะกลายเปนขุมทรัพยที่เปนสาเหตุใหผูครอบครองไดรับการลงโทษในวัน
กิยามะฮฺ 

 ดังปรากฏในหะดีษจากของอบูฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ 
เลาวา ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม   กลาววา 

ةٍ  وَلاَ  ذَهَبٍ  صَاحِبِ  مِنْ  مَا« هَا مِنهَْا يؤُدَِّى لاَ  فِضَّ  كَانَ  إِذَا إلاَِّ  ؛حَقَّ
حَتْ  لقِْيَامَةِ ا يوَْمُ  حْمِىَ  ،ناَرٍ  مِنْ  صَفَائحَِ  Ȅَُ  صُفِّ

ُ
 ناَرِ  فِى  عَليَهَْا فَأ

قِيدَتْ  برََدَتْ  كُلَّمَا ،وَظَهْرُهُ  وجََبِينُهُ  جَنبُْهُ  بهَِا فَيُكْوَى ،جَهَنَّمَ 
ُ
 ،Ȅَُ  أ

لفَْ  خَمْسِينَ  مِقْدَارهُُ  كَانَ  يوَْمٍ  فِى 
َ
 العِْبَادِ  نَيْنَ  فُقƇَْ  حŠََّ  ،سَنَةٍ  أ

ا سَبِيلهُُ  فَيُرَى ا الْجنََّةِ  إِلَى  إِمَّ    )٩٧٨مسلم برقم ( »اجَّارِ  إِلَى  وَإمَِّ
ความวา “ผูใดที่ไดครอบครองทองและเงินแลวไมจายซะกาตตามสิทธิ
แหงทรัพยสินนั้น ในวันกิยามะฮฺจะมีแผนเหล็กที่ทําจากไฟ จากนั้นถูก
นําไปยางกับไฟนรกญะฮันนัม แลวจึงนํามาทาบสีขาง หนาผาก และแผน
หลังของเขา คราใดที่มันเย็นลง ก็จะถูกนํากลับมาทําอยางเดิม จะเปน
เชนนี้ทุกวัน ซึ่งระยะเวลาหน่ึงวันในวันนั้นเทากับหาหม่ืนปในวันนี้ จน
กวาอัลลอฮฺจะคิดบัญชีของปวงบาว ซึ่งเขาจะเห็นที่อยูของเขาวาจะอยูใน
สวรรคหรือในนรก” (บันทึกโดยมุสลิม หมายเลขหะดีษ 978) 
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และอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ ไดรายงานอีกหะดีษ
หนึ่ง ซึ่งมีความหมายโดยสรุปคือ  เจาของอูฐ วัว และแพะท่ีไมไดจายซะ
กาตท่ีเปนวาญิบ ในวันกิยามะฮฺเขาจะถูกจับใหนอนราบลงกับพื้นดินตอ
หนา สัตวเหลาน้ัน ซึ่งมันจะมาเหยียบยํ่าตัวของเขาดวยกีบเทาของมัน 
และแทงตัวของเขาดวยเขาของมัน เม่ือตัวแรกในฝูงไดกระทําผานไปแลว 
ตัวตอมาก็จําทะเชนเดียวกัน และจะทําเชนนี้ตลอดไปจนกวาจะมีการ
ตัดสินระหวางปวงบาว แลวเขาจะไดเห็นจุดจบของเขาวาสวรรคหรือนรก 
(บันทึกโดยอัล-บุคอรีย หมายเลขหะดีษ 4659  และมุสลิม หมายเลขหะ
ดีษ 978) 

 
  ญาบิรฺ บิน อับดุลลอฮฺ เลาวา ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัม   กลาววา 

لَ  إلاَِّ  زَكَاتهَُ  يؤُدَِّى لاَ  مَالٍ  صَاحِبِ  مِنْ  وَلاَ «  شُجَاخً  القِْيَامَةِ  يوَْمَ  تَحَوَّ
قرَْعَ 

َ
 مَالكَُ  هَذَا:  وَيُقَالُ  ،مِنهُْ  يفَِرُّ  وهَُوَ  ،ذَهَبَ  حَيثُْمَا صَاحِبَهُ  يتَبَْعُ  ،أ

ِى
َّȆإِذَا ،بهِِ  يَبخَْلُ  كُنتَْ  ا

ى فَ
َ
نَّهُ  رَأ

َ
دْخَلَ  مِنهُْ  بدَُّ  لاَ  ك

َ
 فِيهِ  فِى  يدََهُ  أ

، ومسلم ١٤٠٣اكخاري برقم ( »الفَْحْلُ  فَقْضَمُ  كَمَا فَقْضَمُهَا فَجَعَلَ 
٩٨٨(  

ความวา “และไมวาเจาของทรัพยสินคนใดท่ีไมยอมจายซะกาต ในวันกิ
ยามะฮฺทรัพยสินเหลาน้ีจะกลายเปนงูพิษตัวใหญ ซึ่งจะคอยติดตาม
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รุกรานเขาไปทุกท่ี ไมวาเขาจะว่ิงหนีไป ณ ที่ใดก็ตาม และมีเสียงกลาว
บอกวา นี่คือทรัพยที่เจาเคยตระหน่ีเอาไว เม่ือเขาเห็นวาหนีไมพนแลว 
เขาจึงเอามือลวงเขาไปในปากของเขางูแลวมันก็จะกัดมือเจาของ
เชนเดียวกับการกัดกินของสัตวตัวผู” ( บันทึกโดยอัล-บุคอรีย  หมายเลข
หะดีษ 1403 และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 988) 

 
 ส่ิงที่จําเปนตองจายซะกาตมี 4 ประเภท 

1. พืชผลทางการเกษตร ที่เปนเมล็ดและผลไม 
2. สัตวเล้ียง เชน อูฐ  วัว  แพะ  
3. ทอง และเงิน 
4. ทรัพยที่เปนสินคา เชน ผืนดิน อาคารบานเรือน พาหนะ 

และอ่ืนๆ อีกมากมายที่เจาของมีไวเพื่อคาขาย 
และ ท้ัง ส่ีประ เภท น้ี ก็หากไมครบพิ กัด ท่ี กํ าหนดไว ก็ ไม

จําเปนตองจายซะกาต ซึ่งทานนบีเองก็ไดอธิบายเร่ืองนี้ไวอยางละเอียด
ในหะดีษเศาะฮีหฺ  
 ซะกาต จะตองจายใหกับผูที่มีสิทธิที่ควรจะไดรับตามที่อัลลอฮฺ
ไดจัดสรรไวเทาน้ัน โดยผูจายตองจายดวยหัวใจที่บริสุทธิ์ จะแจกจายให
ดวยความเสนหากับผูที่ไมมีสิทธิไมได และจะเก็บไวใชประโยชนสวนตัวก็
ไมได หรือจะนํามาเพื่อรักษาทรัพยสินของตน หรือเพื่อปกปองตนเองจาก
ความผิดก็ตาม ลวนแลวแตไมไดทั้งส้ิน เพราะอัลลอฮฺไดตรัสวา 
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دَقَتُٰ  إنَِّمَا ﴿  وَٱلمُۡؤَلَّفَةِ  عَليَۡهَا وَٱلۡعَمِٰليَِ  وَٱلمَۡسَٰكِيِ  للِۡفُقَرَاءِٓ  ٱلصَّ
ِ  سَبيِلِ  وَفِ  وَٱلۡغَرٰمِِيَ  ٱلرّقَِابِ  وَفِ  قُلُوبُهُمۡ  َّĬبيِلِۖ  وَٱبنِۡ  ٱ  فرَيِضَةٗ  ٱلسَّ

ِۗ  مِّنَ  َّĬٱ  ُ َّĬ٦٠: اكحوبة(﴾  حَكِيمٞ  عَليِمٌ  وَٱ( 
ความวา “แทจริงทานทั้งหลายนั้น สําหรับบรรดาผูที่ยากจน และบรรดาผู
ที่ขัดสน และบรรดา เจาหนาที่ไดเก็บรวบรวมมัน และบรรดาผูที่หัวใจของ
พวกเขาสนิทสนม และในการไถทาส และบรรดาผูที่หนี้สินลนตัว และ
ในทางของอัลลอฮฺ และผูที่อยูในระหวางเดินทาง ทั้งนี้เปนบัญญัติอัน
จําเปนซ่ึงมาจากอัลลอฮฺ และอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงรอบรู ผูทรงปรีชา
ญาณ” (อัต-เตาบะฮฺ : 60 ) 

 
          หากการแจกจายซะกาตถูกจัดสรรไปตามท่ีพระองคอัลลอฮฺทรง
กําหนดไว แนนอนวาจะไมมีคนยากจนหลงเหลืออยูในสังคมอิสลาม 

 

 وسلم االله وصلى ، العالمين رب الله والحمد
   أجمعين وصحبه آȄ ولب محمد نبينا لب

 
 


